VYSVETLENi ZADAVACI DOKUMENTACE
POR. €. 5

V souladu s ustanovenim § 98 zakona &. 134/2016
Sb., ozadavani vefejnych zakazek, ve znéni
pozdéjSich predpist, a s ¢lankem 2.8.1 Pokyn0 pro
zadani zakazek pro programy spolufinancované

EXPLANATION OF THE TENDER
DOCUMENTATION NO. 5

In accordance with Section 98 of Act No. 134/2016
Coll., the Public Procurement Act, as amended, and
Article 2.8.1 the Procurement Guidelines for
Programmes Co-financed from the Budget of the

zrozpodtu SFZP CR, <zadavatel poskytuje State Environmental Fund of the Czech Republic,
vysvétleni zadavaci dokumentace k vefejné the contracting entity hereby provides explanation
zakazce. to the tender documentation of the public contract.

IDENTIFIKACE ZADAVACIHO RIZENI / IDENTIFICATION OF THE TENDER PROCEDURE

SKO-ENERGO, s.r.0.
th. Vaclava Klementa 869, Mlada Boleslav 1, 293 01 Mlada Boleslav,
ICO: / Identification No.: 61675938

Zadavatel: /
Contracting Entity:

Nazev: / Name: »,Modernizace teplarny SKO-ENERGO — OB1 Palivové hospodaistvi®

Druh zadavaciho fizeni: / Type of the tender procedure:  oteviené fizeni / open procedure

CAST 1: PRESNE ZNENi ZADOSTI DODAVATELE O VYSVETLENi ZADAVACi DOKUMENTACE /
PART 1: EXACT WORDING OF THE REQUEST OF A SUPPLIER FOR EXPLANATION OF THE
TENDER DOCUMENTATION

V navrhu SOD je v €asti 17.10.3 je uvedeno: Nedokonci-li Zhotovitel prace k odstranéni reklamované
vady ve sjednaném terminu, je Objednatel opravnén povéfit odstranénim reklamované vady jinou
odborné zplsobilou pravnickou nebo fyzickou osobu. Veskeré takto vzniklé naklady Objednatele uhradi
zhotovitel do 14 kalendarnich dnll ode dne, kdy obdrzel pisemnou vyzvu Objednatele k uhrazeni téchto
nakladll. Uhrazenim nakladl na odstranéni vad jinou odborné zpulsobilou osobou podle tohoto odstavce
neni dot€eno pravo Objednatele pozadovat na Zhotoviteli zaplaceni smluvni pokuty dle ¢lanku 18.2 a
ani plvodni zaruéni Ihita garantovana Zhotovitelem. V pfipadé, ze Zhotovitel naklady na dokonceni
odstranéni reklamované vady neuhradi, uspokoji Objednatel své finanéni naroky z poskytnuté bankovni
zaruky. V bodé 17.11 je uvedeno: V pfipadé, ze v reklamaci Objednatel uplatni pozadavek na
poskytnuti pfiméfené slevy ze sjednané Ceny Dila, bude tato sleva poskytnuta tak, ze Zhotovitel vystavi
a dorugi opravny dafiovy doklad Objednateli a poukaze pfisluSnou ¢astku odpovidajici poskytované
slevé na ucet Objednatele, a to nejpozdéji do 14 kalendarnich dnu ode dne, kdy Zhotovitel obdrzi
pisemné oznameni Objednatele o reklamaci. VySe slevy ze sjednané Ceny Dila bude uréena
Objednatelem jako ¢astka odpovidajici Skodé, ktera vznikne Objednateli omezenim moznosti uzivani

k jeho ucelu. Dotaz: Znamena to, Ze bez ohledu na uplatnéni pokuty mize Objednatel vzdy uplatnit
bod. 17.11. Dékuji za odpovéd

CAST 2: VYSVETLENi ZADAVACIi DOKUMENTACE /
PART 2: EXPLANATION OF THE TENDER DOCUMENTATION?

Dotaz:

V navrhu SOD je v ¢asti 17.10.3 je uvedeno: Nedokonci-li Zhotovitel prace k odstranéni reklamované
vady ve sjednaném terminu, je Objednatel opravnén povérit odstranénim reklamované vady jinou
odborné zpusobilou pravnickou nebo fyzickou osobu. Veskeré takto vzniklé naklady Objednatele uhradi
zhotovitel do 14 kalendarnich dnt ode dne, kdy obdrzel pisemnou vyzvu Objednatele k uhrazeni téchto
nakladd. Uhrazenim nakladd na odstranéni vad jinou odborné zptsobilou osobou podle tohoto odstavce
neni dotéeno pravo Objednatele pozadovat na Zhotoviteli zaplaceni smluvni pokuty dle ¢lanku 18.2 a
ani ptvodni zarucni Ihita garantovana Zhotovitelem. V pfipadé, Ze Zhotovitel naklady na dokonceni
odstranéni reklamované vady neuhradi, uspokoji Objednatel své finan¢ni naroky z poskytnuté bankovni
zaruky. V bodé 17.11 je uvedeno: V pripadé, Ze v reklamaci Objednatel uplatni poZzadavek na
poskytnuti prfimérené slevy ze sjednané Ceny Dila, bude tato sleva poskytnuta tak, Ze Zhotovitel vystavi
a doruci opravny dariovy doklad Objednateli a poukaZe prislusnou éastku odpovidajici poskytované

1V souladu se zadavaci dokumentaci je rozhodujicim znénim poskytnutého vysvétleni zadavaci dokumentace vyhradné ¢eské
znéni. Preklad do anglického jazyka, pokud je poskytnut, ma pouze informativni povahu. / In accordance with the Tender
Documentation, exclusively the Czech wording of the provided explanation of the Tender Documentation shall prevail. The
translation into the English language (if provided) is of an informative nature only.
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slevé na ucet Objednatele, a to nejpozdéji do 14 kalendarnich dnti ode dne, kdy Zhotovitel obdrzi
pisemné oznameni Objednatele o reklamaci. VySe slevy ze sjednané Ceny Dila bude uréena
Objednatelem jako ¢astka odpovidajici Skodé, ktera vznikne Objednateli omezenim moznosti uzivani

k jeho ucelu. Dotaz: Znamena to, Ze bez ohledu na uplatnéni pokuty maze Objednatel vzdy uplatnit bod.
17.11. Dékuji za odpovéd

Odpovéd Zadavatele:

Ano. Je potfeba od sebe odliSovat naroky objednatele ze smluvnich pokut a prava objednatele

z vadného pInéni (tj. zejména pravo na odstranéni vad €i pravo na poskytnuti slevy, jak jsou upraveny
v prislusnych odstavcich ¢l. 15 smlouvy). Jedna se o naroky s rlznymi pravnimi zaklady, a tedy i

s rznymi rezimy.

INFORMATIVE TRANSLATION FROM THE CZECH LANGUAGE:

Yes. It is necessary to distinguish between the Client's claims for contractual penalties and the Client's
claims arising out of faulty performance (i.e. in particular the right to rectification of defects or the right to
a discount as provided for in the relevant paragraphs of Article 15 of the contract for work). These are
claims with different legal bases and therefore different regimes.
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